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 Przedstawiamy Państwu najnowszą propozycję MAGO – rozwiązanie, 
łączące najlepsze cechy naszych wcześniejszych produktów. 

System regałowy MONOS 25 jest następcą systemu oferowanego pod na-
zwą CE-25. W obu systemach półki można rozmieszczać co 25 mm, co po-
zwala optymalnie dopasować odległości między półkami do wystawianych 
na nich produktów i umożliwia doskonałe wykorzystanie każdego centyme-
tra wysokości regału. Różnica między regałami MONOS 25 i CE-25 polega 
przede wszystkim na innym sposobie zabudowy ścianek tylnych. 
MONOS 25 ma tylko jedną ściankę tylną!

Zalety tego rozwiązania:

• Ścianki tylne o nowym kształcie są sztywniejsze i potrzebują mniej miej-
sca w transporcie.

• W regałach z jedną ścianką tylną da się zaprojektować atrakcyjne wzor-
niczo i cenowo ścianki ażurowe! 

• Centralna perforacja ścianek bocznych profi li nóg została wykorzystana 
do mocowania całej gamy różnorodnych ścianek tylnych: ścianek belko-
wych, krat, ścianek z płyt drewnopochodnych, etc. 

• W regałach obustronnych (a stanowią one 80% wszystkich regałów) 
mniejsza o połowę liczba ścianek tylnych znacznie zmniejsza koszty in-
stalacji regałów.

• Przesunięcie części półki do wnętrza słupów nośnych regału pozwala na 
zwiększenie szerokości alejek bez zmniejszania dostępnej powierzchni 
półek, lub, w dużych halach sklepowych, nawet na wygospodarowanie 
dodatkowej alejki na tej samej powierzchni sklepu.

Dwadzieścia lat doświadczenia w projektowaniu i produkcji regałów, stoso-
wane przez nas nowoczesne technologie i zaangażowanie naszych pracow-
ników gwarantują najwyższą jakość produktów naszej fi rmy i zaspokojenie 
potrzeb nawet najbardziej wymagających użytkowników. 

Zapraszamy do współpracy.

Zespół MAGO S.A. 
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 We would like to represent the newest offer of the MAGO Company – 
a solution, which combines the best features of our previous products.  

The MONOS 25 Rack-System comes after a system offered under 
the name CE-25. In both systems it is possible to arrange the shelves 
spaced 25 mm, which makes an optimal fi tting of the distances between 
shelves to the exhibited products and an perfect utilization of each rack 
height centimetre possible. The difference between the MONOS 25 and 
CE-25 rack consists fi rst of all in a different way of building in the back 
walls. The MONOS 25 has only one back wall!

Qualities of this solution:

•   The new shaped back walls are more rigid and require less space 
during transportation.

•   For racks that have one back wall it is possible to design attractive 
with respect to pattern and price openwork walls! 

•   The central perforation in the side-walls of leg profi les is used 
for fastening various back walls: beam walls, grids, walls made 
of processed wood etc. 

•   In two-sided racks (80% of all racks) the reduced by a half number 
of back walls diminishes considerably the costs of rack assembly.

•   Shifting a part of the shelf into the rack carrying pillars allows to widen 
the lanes without decreasing the accessible shelf surface or in large 
shop halls also to have an additional lane on the same shop area.

Twenty years of experience in design and manufacture of racks, the 
modern process engineering used by us and the commitment of our 
workers warrant highest quality of products and meeting needs of very 
diffi cult to please users. 

We invite to co-operation.

The MAGO S.A. Group
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 Nous vous présentons la plus nouvelle proposition de MAGO – la 
solution comportant de meilleures qualités de nos produits précédents.

Le système de rayon MONOS 25 est le successeur du système 
dénommée CE-25. Dans les deux systèmes les tablettes peuvent être 
positionnées tous les 25 mm ce qui permet d’adapter le mieux les 
distances entre les tablettes aux produits exposés et permet d’utiliser 
parfaitement chaque centimètre de la hauteur du rayon. La différence 
entre les rayons MONOS 25 et CE-25 consiste surtout en mode de 
construction des fonds. Le système MONOS 25 n’est doté qu’en fond 
unique!

Les avantage de cette solution:

•   Les fonds d’une nouvelle forme sont plus rigides et ont besoin moins 
de place au cours du transport.
•   Dans les rayons avec un fond unique il est possible de projeter les 
fonds perforés avec un design intéressant et aux meilleurs prix!

•   La perforation centrale des parois latérales des profi lés des pieds a été 
utilisée lors du montage de différents fonds ; parois de traverses, grilles, 
parois en panneaux à la base de bois, etc.
•    Dans les rayons bilatéraux (qui constituent 80% de tous les rayons) 
la moitié de fonds réduit signifi cativement les coûts de l’installation des 
rayons.
•   Le déplacement d’une partie de la tablette à l’intérieur des montants 
du rayon et permet d’augmenter la largeur des allées sans diminuer la 
surface des tablettes ou, dans des grands salles de magasins, permet 
d’organiser même une allée supplémentaire sur la même surface du 
magasin.

Vingt ans d’expérience dans la conception et la production des rayons, les 
technologies modernes, l’engagement de notre personnel garantissent la 
meilleure qualité de nos produits et la satisfaction des besoins même des 
plus exigeants clients.

Nous vous invitons à la coopération.

Equipe de MAGO S.A. 
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 Wir präsentieren Ihnen das neueste Angebot der Firma MAGO – eine 
Lösung, die die besten Eigenschaften unserer früheren Produkte in sich 
vereinigt. 

Das MONOS 25 Regalsystem folgt dem System, das unter dem Namen 
CE-25 angeboten wurde. 
In beiden Systemen kann man die Fächer in Abständen von 25 mm 
anordnen, was ein optimales Anpassen der Abstände zwischen den 
Fächer zu den ausgestellten Produkten wie auch eine ausgezeichnete 
Ausnutzung jedes Zentimeters der Regalhöhe möglich macht. 
Der Unterschied zwischen den Regalen MONOS 25 und CE-25 besteht vor 
allem in einer anderen Aufstellungsweise der Hinterwände. Das MONOS 25 
System hat nur eine Hinterwand!

Vorteile dieser Lösung:

•   Die Hinterwände mit der neuen Form sind steifer und erfordern 
weniger Platz während des Transportes.

•   Für Regale mit einer Hinterwand kann man attraktive hinsichtlich der 
Muster und des Preises durchbrochene Wände projektieren! 

•   Die zentrale Perforation der Seitenwände der Fußteilprofi le wird zur 
Befestigung einer ganzen Reihe von verschiedenen Hinterwänden: 
Balkenwänden, Gittern, Wänden aus Platten aus verarbeitetem Holz 
usw. ausgenutzt. 

•   Die um die Hälfte geringere Zahl der Hinterwände in den doppelseitigen 
Regalen (80% aller Regale) verringert beträchtlich die Kosten der 
Aufstellung der Regale.

•   Die Verschiebung eines Teiles des Faches in die Regaltragsäulen 
ermöglicht eine Vergrößerung der Breite der Gänge, ohne Verkleinerung 
der zugänglichen Fachfl ächen, oder in großen Ladenhallen sogar ein 
Erwirtschaften eines zusätzlichen Ganges auf der selben Ladenfl äche.

Zwanzigjährige Erfahrung beim Projektieren und Herstellen der Regale, 
die von uns verwendeten modernen Technologien und die Verpfl ichtung 
unserer Mitarbeiter gewährleisten die beste Qualität der Produkte unserer 
Firma und eine Befriedigung der Bedürfnisse auch von Benutzern mit den 
höchsten Ansprüchen.

Wir laden zur Zusammenarbeit ein.

MAGO S.A. Gruppe
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 Представляем вам самое новое предложение АО «MAGO» - 
решение, которое соединяет наилучшие свойства наших предыдущих 
продуктов. 

Система стеллажей MONOS 25 - это преемник системы, предлагаемой 
под названием CE-25. 
В обеих системах полки можно располагать через каждые 25 мм, что 
позволяет оптимальным образом приспосабливать расстояние между 
полками для выставляемых на них продуктов, и делает возможным 
идеальное использование каждого сантиметра высоты стеллажа. 
Различие между стеллажами MONOS 25 и CE-25 заключается, прежде 
всего, в другом способе установки задних стенок. MONOS 25 имеет 
только одну заднюю стенку!

Преимущества этого решения: 

•    Задние стенки с новой формой являются более жесткими 
и требуют меньше места при транспортировке.
•    В стеллажах с одной задней стенкой можно запроектировать 
ажурные стенки, привлекательные по отношению к дизайну и к цене! 

•    Центральная перфорация боковых стенок профилей ножек 
была использована для крепления целой гаммы разнообразных 
задних стенок: балочных стенок, решеток, стенок из древоподобных 
панелей и т. п. 
•    В двусторонних стеллажах (а представляют они 80% всех     
стеллажей) меньшее наполовину число задних стенок значительно 
уменьшают расходы на установку стеллажей.
•    Перемещение частей полки внутрь несущих стоек стеллажа 
позволяет увеличивать ширину дорожек без уменьшения доступной 
поверхности полок, или, в больших магазинных павильонах, даже 
достигать экономии дополнительной дорожки на этой самой 
поверхности магазина.

Двадцать лет опыта в проектировании и производстве стеллажей, 
применяемые нами современные технологии и активность наших 
работников гарантируют наивысшее качество продуктов нашей фирмы 
и удовлетворение потребностей даже наиболее требовательных 
потребителей. 

Приглашаем вас к сотрудничеству.

Коллектив Акционерного общества «MAGO».  
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 Rozwiązania zastosowane 
w konstrukcji regałów Systemu 
MONOS 25 zapewniają 
skuteczny i wygodny montaż. 
Mniejsza liczba elementów 
skraca czas potrzebny na 
wyposażenie sklepu w regały, 
a później, w czasie codziennej 
eksploatacji, pozwala bez trudu 
wprowadzać potrzebne zmiany 
konfi guracyjne lub, ewentualnie, 
serwisowe.

 Solutions used in the con-
struction of MONOS 25 System 
racks ensure an effective and 
handy assembly. The smaller 
number of elements shortens 
the time needed for furnishing 
the shop with racks and after-
wards during everyday work 
makes easy changes of confi gu-
ration or service possible.

 Les solutions utilisées 
dans la construction des 
rayons du Système MONOS 25 
assurent le montage effi cace 
et commode. Le nombre réduit 
d’élément réduit le temps 
nécessaire à l’équipement du 
magasin en rayons et plus tard, 
lors de l’exploitation quotidienne, 
permet d’appliquer 
les modifications de 
configuration nécessaires ou, 
éventuellement, de service.

 Die in der Konstruktion 
der MONOS 25 System 
Regale angewendeten 
Lösungen gewährleisten 
eine effektive und bequeme 
Montage. Die geringere Zahl 
der Elemente verkürzt die zur 
Ausstattung des Ladens mit 
Regalen benötigte Zeit und 
ermöglicht später während 
der alltäglichen Nutzung 
problemlose Veränderungen 
der Konfi guration oder eventuell 
des Kundendienstes.

 Решения, применяемые 
в конструкции стеллажей 
системы MONOS 25, 
обеспечивают эффективный 
и удобный монтаж. Меньшее 
число элементов уменьшают 
время, необходимое для 
оснащения магазина 
стеллажами, а потом, 
во время ежедневной 
эксплуатации, позволяют без 
труда вводить необходимые 
изменения, касающиеся 
конфигурации и, в случае 
необходимости, обеспечения 
сервисного обслуживания.
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 Pierwszą operacją 
montażową jest montaż nóg, 
czyli połączenie stóp ze 
słupami regałów. W systemie 
MONOS stosowane są dwa 
rodzaje słupów, o przekrojach 
80×30 mm i 90×30 mm. 
Słupy łączy się z jedną 
z dwóch rodzajów stóp. 
Stopa podstawowa ma 
wysokość 100 mm i służy 
do budowania lżejszych 
regałów i regałów z tzw. 
słupkiem dołączanym. Stopę 
o wysokości 150 mm stosuje 
się wówczas, gdy zachodzi 
konieczność zbudowania 
regału wspornikowego 
o dużej wytrzymałości.

Kolejność montażu pokazują 
rysunki 1–7. Należy wsunąć 
stopę w odpowiednie 
wycięcia w słupie, i po 
umieszczeniu w poprawnej 
pozycji dokręcić śrubę 
mocującą za pomocą klucza 
imbusowego. 

 The fi rst assembly step 
is setting up the legs, i.e. 
connecting the feet with 
rack pillars. In the MONOS 
system are two types of 
pillars that have a 80×30 mm 
and 90×30 mm cross-section. 
The pillars are joined with 
one of two types of feet. The 
basic foot is 100 mm high 
and serves as an element 
for assembling lighter racks 
and racks with the so-called 
added pillar. A 150 mm 
high foot is used, if a highly 
resistant bearer rack is being 
assembled.

The assembly sequence is 
shown in Figure 1–7. The 
foot has to be pushed into 
appropriate cut-outs in the 
pillar and after it is in the right 
position with a hexagonal pin 
key screw home the clamping 
screw. 

 Le montage des pieds 
est la première opération 
du montage qui consiste à 
assembler les pieds avec les 
montants des rayons. Dans le 
système MONOS deux types 
de montants sont utilisés : 
de la coupe de 80×30 mm et 
celle de 90×30 mm. 
Les montants sont assemblés 
par un de deux types de 
pieds. Le pied de base d’une 
hauteur de 100 mm sert à 
construire les rayons plus 
légers et avec soi-disant 
petite colonne assemblée. 
Le pied d’une hauteur de 
150 mm est utilisé quand il 
est nécessaire de construire 
le rayon de support de la 
haute résistance.

L’ordre du montage est 
présenté sur les schémas 
1-7. Il faut glisser le pied dans 
les coupures spéciales du 
montant et après avoir obtenu 
la position correcte, serrer 
la vis de fi xation à l’aide de 
l’imbus.

 Der erste Montageschritt 
ist die Aufstellung der 
Fußteile, d.h. Zusammenfügen 
der Fußteile mit den 
Regalsäulen. In dem 
MONOS-System werden 
zwei Säulentypen mit 
einem 80×30mm und 
90×30mm Querschnitt 
verwendet. Die Säulen 
werden mit einem 
der zwei Fußteiltypen 
zusammengefügt. Der 
Grundfußteil hat eine Höhe 
von 100 mm und dient zur 
Aufstellung leichterer Regale 
und Regale mit der sog. 
Anschlußsäule. Wenn ein 
Kragregal aufgebaut wird, 
das eine große Beständigkeit 
aufweisen soll, dann wird 
ein 150 mm hohes Fußteil 
verwendet.

Die Reihenfolge der Montage 
zeigen die Abbildungen 
1–7. Der Fußteil soll in 
entsprechende Kerbungen 
in der Säule eingeschoben 
werden und wenn er in 
richtiger Stellung ist, schraubt 
man mit einem Sechskant-
Einsteckschlüssel die 
Befestigungsschraube zu.

 Первой операцией, 
касающейся монтажа, 
является монтаж ножек, 
т. е. соединение опорных 
пят со стойками стеллажей. 
В системе MONOS 
применяются два вида стоек 
с поперечными сечениями 
80×30 мм и 90×30 мм. 
Стойки соединяются с одной 
из двух видов опорных 
пят. Основная опорная 
пята имеет высоту 100 мм 
и служит для сооружения 
более легких стеллажей, 
а также для стеллажей 
с так называемым 
присоединяемым столбиком. 
Опорная пята с высотой 
150 мм применяется 
тогда, когда возникает 
необходимость сооружения 
консольного стеллажа, 
имеющего большую 
устойчивость. 

Порядок выполнения 
монтажа представлен на 
рисунках 1–7. Следует 
вставить опорную пяту 
в соответствующие вырезы в 
стойке, и после установления 
в соответствующую позицию 
затянуть крепящий болт 
с помощью торцевого 
шестигранного ключа. 
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 Następną operacją jest 
montaż tyłów. W systemie 
MONOS ścianki tylne są 
zawsze montowane w osi 
słupów nóg i stanowią 
wystarczającą zabudowę 
konstrukcyjną, zarówno dla 
regałów przyściennych, 
jak i obustronnych.

Zaczepy ścianki tylnej należy 
wsunąć w otwory perforacji 
bocznej słupa na pełną 
głębokość.
Następnie ustawić ściankę 
w osi słupów i cofając, 
umieścić zaczepy w otworach 
drugiego słupa regału.
Docisnąć do dołu, tak, 
aby zaczepy znalazły się 
w poprawnej, dolnej pozycji 
w otworach.

 The next step is 
assembling the backs. In the 
MONOS System the back 
walls are always assembled 
in the axis of leg pillars 
and they make a suffi cient 
construction both for wall 
racks and two-sided racks.

The back wall catches have 
to be inserted completely into 
the openings in the pillar side 
perforation.
Then position the wall in the 
axis of the pillars and pulling 
back introduce the catches 
into the openings in the 
second rack pillar.
Press down to move the 
catches in the right, bottom 
position in the openings.

 Le montage des fonds 
est l’opération suivante. Dans 
le système MONOS les fonds 
sont montés toujours dans 
l’axe des pieds et constituent 
la construction suffi sante 
également pour les rayons 
muraux que bilatéraux.

Mettre les prises du fond 
dans la perforation latérale 
du montant à la pleine 
profondeur. 
Ensuite positionner le fond 
dans l’axe des montants en 
reculant les prises dans les 
trous du deuxième montant 
du rayon.
Serrer en bas pour que les 
prises se trouvent dans la 
position correcte dans les 
trous.

 Der nächste Schritt 
ist die Montage der 
Hinterteile. In dem MONOS-
System werden die 
Hinterwände immer in der 
Fußteilsäulenachse montiert 
und bilden eine ausreichende 
Konstruktionsbebauung, 
sowohl für Wandregale als 
auch doppelseitige Regale.

Die Halter der Hinterwand 
sollen in die Öffnungen der 
seitlichen Säulenperforation 
ganz tief eingeschoben 
werden.
Danach wird die Wand in der 
Achse der Säulen gestellt 
und während man die Wand 
zurück nimmt werden die 
Halter in die Öffnungen 
der zweiten Regalsäule 
eingeführt.
Nach unten anpressen, um 
die Halter in die richtige, 
untere Stellung in den 
Öffnungen zu bringen.

 Следующей операцией 
является монтаж задних 
частей. В системе MONOS 
задние стенки всегда 
устанавливаются в оси 
стоек ножек и представляют 
собой достаточную 
конструкционную застройку, 
как для пристеночных, 
так и для двусторонних 
стеллажей. 

Зацепки задней стенки 
следует вставить 
в отверстия боковой 
перфорации стойки на 
полную глубину. Затем 
установить стенку в оси 
стоек и, отодвигая назад, 
установить зацепки 
в отверстиях следующей 
стойки стеллажа. 
Прижать донизу 
таким образом, чтобы 
зацепки оказались 
в соответствующей нижней 
позиции в отверстиях.
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= P [kg] = 0,6×P [kg]

! !

System MONOS
Obciążenia

MONOS system
Loads

Système MONOS
Les charges 

System MONOS
Belastungen

Система MONOS
Нагрузка

 Półki regałów należy 
obciążać równomiernie na 
całej powierzchni, tak, jak 
to jest pokazane na rysunku 
1. Tylko wtedy są pokazane
dalej poprawne wartości 
obciążeń dopuszczalnych. Przy 
innym sposobie obciążania 
półek ich nośność spada, co 
pokazuje rysunek 2.

Obciążalność półki jest 
najczęściej ograniczona 
możliwościami wsporników. 
Na sąsiedniej stronie 
pokazane są wartości 
obciążeń dopuszczalnych 
półek standardowych 
w zależności od typu 
wspornika i długości półki.

Półki zamocowane 
na stopie regału można 
obciążać tak samo jak półki 
zamocowane na wspornikach 
obustronnych.

 The rack shelves should 
be loaded uniformly on the 
whole surface as shown in 
Figure 1. Only in that case are 
valid the hereunder values 
of permissible load. With dif-
ferent shelf loading their load 
capacity decreases, which is 
shown in Figure 2.

The brackets most often 
limit the shelf load capacity. 
On the next page are stated 
values of permissible loading 
for conventional shelves 
according to bracket type and 
shelf length.

Shelves fi xed on a rack foot 
can be loaded like shelves 
mounted on two-sided 
brackets.

 Les tablettes des 
rayons doivent être chargées 
identiquement sur toute 
la surface et selon le schéma 
nº 1. Seulement dans 
cette situation les valeurs 
de charges maximales ci-
dessous sont correctes. Si 
les tablettes sont chargées 
autrement, leur capacité 
de charge diminue – voir le 
schéma 2.

La capacité de charge de la 
tablette est le plus souvent 
limitée par les capacité des 
supports. A la page à côte 
ont été énumérées les 
valeurs de charges maximales 
des tablettes standard en 
dépendance du type de 
support et de la longueur de 
tablette.

Les tablettes montées sur le 
pied du rayon peuvent être 
chargées de la même façon 
que les tablettes montées sur 
les supports bilatéraux. 

 Die Regalfächer soll man 
gleichmäßig auf der ganzen 
Fläche belasten - so wie das 
in der Abbildung 1 dargestellt 
ist. Nur dann sind richtig die 
untenstehenden Werte der 
zulässigen Belastungen. Bei 
einer anderen Weise der 
Fachbelastung verringert sich 
die Tragfähigkeit, was in der 
Abbildung 2 gezeigt ist.

Die Belastbarkeit eines 
Faches ist meistens durch die 
Kragteile begrenzt. Auf der 
nächsten Seite sind Werte 
der zulässigen Belastung 
für Standardfächer je nach 
Kragteiltyp und Fachlänge 
aufgeführt.

Die auf dem Fußteil 
befestigten Fächer kann 
man ebenso wie die auf 
doppelseitigen Kragteilen 
befestigten Fächer belasten.

 Полки стеллажей 
следует нагружать 
равномерно по всей 
поверхности таким 
образом, как это указано 
на рисунке 1. Только тогда 
являются правильными 
указанные далее значения 
допустимых нагрузок. При 
другом способе нагрузки 
полок их грузоподъемность 
понижается, что показано 
на рисунке 2.

Нагрузочная способность 
полки чаще всего 
ограничена возможностями 
консолей. На соседней 
странице представлены 
значения допустимых 
нагрузок стандартных полок 
в зависимости от типа 
консоли и длины полки.

Полки, установленные 
на опорных пятах стеллажа, 
можно нагружать таким 
же образом, как и 
полки, установленные на 
двусторонних консолях.
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G - 270

 CB-W00010470

 CB-W00020470

 CB-W00430490

 CB-W00010270

 CB-W00010370

G-470 L P [kg]

CB-W00010470 665 170 kg

CB-W00010470 1000 170 kg

CB-W00010470 1250 170 kg

CB-W00010470 1330 170 kg

CB-W00020470 665 260 kg

CB-W00020470 1000 260 kg

CB-W00020470 1250 230 kg

CB-W00020470 1330 205 kg

CB-W00430490 665 255 kg

CB-W00430490 1000 255 kg

CB-W00430490 1250 230 kg

CB-W00430490 1330 210 kg

 CB-W00020570

 CB-W00020670

 CB-W00430590

 CB-W00430690

G-570 L P [kg]

CB-W00020570 665 300 kg

CB-W00020570 1000 300 kg

CB-W00020570 1250 255 kg

CB-W00020570 1330 195 kg

CB-W00430590 665 325 kg

CB-W00430590 1000 325 kg

CB-W00430590 1250 275 kg

CB-W00430590 1330 220 kg

G-670 L [kg]

CB-W00020670 665 255 kg

CB-W00020670 1000 255 kg

CB-W00020670 1250 255 kg

CB-W00020670 1330 195 kg

CB-W00430690 665 305 kg

CB-W00430690 1000 305 kg

CB-W00430690 1250 250 kg

CB-W00430690 1330 195 kg

 CB-W00020770

 CB-W00430790

G-770 L P [kg]

CB-W00020770 665 240 kg

CB-W00020770 1000 240 kg

CB-W00020770 1250 205 kg

CB-W00020770 1330 190 kg

CB-W00430790 665 375 kg

CB-W00430790 1000 375 kg

CB-W00430790 1250 310 kg

CB-W00430790 1330 285 kg

G-670 L [kg]

CB-W00010270 665 40 kg

CB-W00010270 1000 40 kg

CB-W00010270 1250 35 kg

CB-W00010270 1330 30 kg

G-670 L [kg]

CB-W00010370 665 125 kg

CB-W00010370 1000 125 kg

CB-W00010370 1250 120 kg

CB-W00010370 1330 120 kg

G - 370

G - 470

G - 670

G - 570 G - 770

AU1510

AU1533

System MONOS
Obciążenia

MONOS system
Loads

Système MONOS
Les charges 

System MONOS
Belastungen

Система MONOS
Нагрузка
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Stopa słup Q max

H-100 80x30 290 kg

H-100 90x30 335 kg

H-150 80x30 295 kg

H-150 90x30 375 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 365 kg

H-100 90x30 415 kg

H-150 80x30 365 kg

H-150 90x30 455 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 240 kg

H-100 90x30 280 kg

H-150 80x30 245 kg

H-150 90x30 315 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 290 kg

H-100 90x30 335 kg

H-150 80x30 295 kg

H-150 90x30 375 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 205 kg

H-100 90x30 235 kg

H-150 80x30 205 kg

H-150 90x30 270 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 205 kg

H-100 90x30 235 kg

H-150 80x30 205 kg

H-150 90x30 270 kg

System MONOS
Obciążenia

MONOS system
Loads

Système MONOS
Les charges 

System MONOS
Belastungen

Система MONOS
Нагрузка

 Obciążenia dopuszczalne 
regałów są zależne 
od wykorzystanych do ich 
budowy rodzajów słupów, 
stóp, oraz od głębokości 
i konfi guracji zawieszonych 
półek. 

Obciążenie Q pokazane 
w tabelach odnosi się 
do pojedynczego segmentu 
regału ustawionego w ciągu.      

 The rack load capacity 
depends on used in the 
assembly types of pillars, 
feet and the shelf depth and 
confi guration. 

The load Q shown in 
tables concerns a single 
rack segment set up in 
a sequence.

 Les charges admissibles 
des rayons dépendent du 
type de montants utilisés à 
la construction ainsi que des 
pieds et des profondeurs, de 
la confi guration des tablettes 
suspendues.

La charge Q démontrée dans 
les tableaux se réfère à un 
simple segment de rayon 
placé en chaîne.

 Die zulässige Belastung 
hängt von den Typen 
der Säulen, Fußteilen 
und der Fachtiefe und 
Fachkonfi guration ab. 

Die in den Tabellen aufgeführ-
te Belastung Q bezieht sich 
auf ein einzelnes Regalseg-
ment das in einer Reihe 
aufgestellt ist. 

 Допустимые нагрузки 
стеллажей зависят 
от использованных для их 
конструкции видов стоек, 
опорных пят, а также от 
глубины и конфигурации 
подвешиваемых полок. 

Нагрузка Q, 
указанная в таблицах, 
относится к одиночному 
сегменту стеллажа, 
установленного в ряд. 

G-270

G-370

G-370

G-470

G-470

G-370

G-470

G-470

G-570

G-570

G-570

G-670

G-670

G-770

G-770

G-470 

G-470

G-470

G-470

G-470

G-570

G-570
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h Q max

800 2000 kg

900 1800 kg

1000 1650 kg

1100 1500 kg

1200 1350 kg

h Q max

1300 1250 kg

1400 1150 kg

1500 1100 kg

1600 1000 kg

h Q max

800 2000 kg

900 1800 kg

1000 1650 kg

1100 1500 kg

1200 1350 kg

h Q max

1300 1250 kg

1400 1150 kg

1500 1100 kg

1600 1000 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 240 kg

H-100 90x30 320 kg

H-150 80x30 265 kg

H-150 90x30 335 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 195 kg

H-100 90x30 268 kg

H-150 80x30 220 kg

H-150 90x30 285 kg

Stopa słup Q max

H-100 80x30 160 kg

H-100 90x30 215 kg

H-150 80x30 185 kg

H-150 90x30 240 kg

System MONOS
Obciążenia

MONOS system
Loads

Système MONOS
Les charges 

System MONOS
Belastungen

Система MONOS
Нагрузка

 Obciążalność regału 
ze słupkiem dołączanym 
zależy przede wszystkim 
od długości dolnej części 
słupka, nie przytrzymywanej 
wspornikami.  

Równocześnie, żadna z półek 
nie może być obciążona 
bardziej niż pokazano na 
stronie 17.

 The load capacity of 
a rack with added pillar 
depends fi rst of all on the 
length of the bottom pillar 
part that is not fi xed by 
brackets.   

The maximal shelf load is 
shown on page 17.

 La capacité de charge 
du rayon avec la colonne 
assemblée dépend surtout 
de la longueur de la partie in-
férieure du montant qui n’est 
pas fi xée par les supports. 

En même temps aucune 
des tablettes ne peut être 
chargée plus que les valeurs 
citées à la page 17 le prévo-
ient.

 Die Belastbarkeit 
eines Regals mit einer 
Anschlußsäule hängt vor 
allem von der Länge des 
unteren Säulenteils, der nicht 
mit den Kragteilen befestigt 
ist, ab.  

Die Belastung eines Faches 
darf nicht die auf Seite 17 
angegebenen Werte über-
schreiten.

 Нагрузочная 
способность стеллажа 
с присоединяемым 
столбиком зависит, прежде 
всего, от длины нижней 
части столбика, которая не 
придерживается консолями. 

Одновременно, ни одна 
из полок не может быть 
нагружена больше, чем это 
показано на странице 17.
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1   Stopa • Baseleg • Le pied • Fußteil • Стопа

H G Kod i

100 370 ME-N99437010 X

100 470 ME-N99447010 X

100 570 ME-N99457010 X

100 670 ME-N99467010 X

100 770 ME-N99477010 X

100 870 ME-N99487010 X

4   Stopa • Baseleg • Le pied • Fußteil • Стопа 

H G Kod i

150 370 ME-N99437015 X

150 470 ME-N99447015 X

150 570 ME-N99457015 X

150 670 ME-N99467015 X

150 770 ME-N99477015 X

2   Słup • Upright • Le montant • Säule • Профиль 

a × b H Kod i

80×30 1300 CE-N99008130 X

80×30 1400 CE-N99008140 X

80×30 1500 CE-N99008150 X

80×30 1600 CE-N99008160 X

80×30 1700 CE-N99008170 X

80×30 1800 CE-N99008180 X

80×30 1900 CE-N99008190 X

80×30 2000 CE-N99008200 X

80×30 2100 CE-N99008210 X

80×30 2200 CE-N99008220 X

80×30 2300 CE-N99008230 X

80×30 2400 CE-N99008240 X

80×30 2500 CE-N99008250 X

3   Słup • Upright • Le montant • Säule • Профиль 

a × b H Kod i

90×30 1300 CB-N97109130 X

90×30 1400 CB-N97109140 X

90×30 1500 CB-N97109150 X

90×30 1600 CB-N97109160 X

90×30 1700 CB-N97109170 X

90×30 1800 CB-N97109180 X

90×30 1900 CB-N97109190 X

90×30 2000 CB-N97109200 X

90×30 2100 CB-N97109210 X

90×30 2200 CB-N97109220 X

90×30 2300 CB-N97109230 X

90×30 2400 CB-N97109240 X

90×30 2500 CB-N97109250 X
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5   Słup • Add-on upright • Le montant • Säule • Профиль 

a × b H Kod i

30×30 1300 CE-N40800130 X

30×30 1400 CE-N40800140 X

30×30 1500 CE-N40800150 X

30×30 1600 CE-N40800160 X

30×30 1700 CE-N40800170 X

30×30 1800 CE-N40800180 X

30×30 1900 CE-N40800190 X

30×30 2000 CE-N40800200 X

30×30 2100 CE-N40800210 X

30×30 2200 CE-N40800220 X

30×30 2300 CE-N40800230 X

30×30 2400 CE-N40800240 X

30×30 2500 CE-N40800250 X

6   Słup • Add-on upright • Le montant • Säule • Профиль 

a × b H Kod i

30×30 1200 CE-N40800120 X

30×30 1300 CE-N40800130 X

30×30 1400 CE-N40800140 X

30×30 1500 CE-N40800150 X

30×30 1600 CE-N40800160 X

30×30 1700 CE-N40800170 X

30×30 1800 CE-N40800180 X

30×30 1900 CE-N40800190 X

30×30 2000 CE-N40800200 X

30×30 2100 CE-N40800210 X

30×30 2200 CE-N40800220 X

30×30 2300 CE-N40800230 X

30×30 2400 CE-N40800240 X

7   Adapter • Adapter • Adapteur • Adapter • Соединитель

Kod i

47×100 ME-A69560100 X
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1   Słup • Upright • Le montant • Säule • Профиль 

a × b H Kod i

80×30 1300 CB-N95108130 X

80×30 1400 CB-N95108140 X

80×30 1500 CB-N95108150 X

80×30 1600 CB-N95108160 X

80×30 1700 CB-N95108170 X

80×30 1800 CB-N95108180 X

80×30 1900 CB-N95108190 X

80×30 2000 CB-N95108200 X

80×30 2100 CB-N95108210 X

80×30 2200 CB-N95108220 X

2   Słup • Upright • Le montant • Säule • Профиль 

a × b H Kod i

90×30 1300 CB-N95109130 X

90×30 1400 CB-N95109140 X

90×30 1500 CB-N95109150 X

90×30 1600 CB-N95109160 X

90×30 1700 CB-N95109170 X

90×30 1800 CB-N95109180 X

90×30 1900 CB-N95109190 X

90×30 2000 CB-N95109200 X

90×30 2100 CB-N95109210 X

90×30 2200 CB-N95109220 X
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1   Słup • Upright • Le montant • Fußsäule • Профиль 

a × b H Kod i

80×30 1300 CE-N99008130 X

80×30 1400 CE-N99008140 X

80×30 . . . . . . X

80×30 2300 CE-N99008230 X

80×30 2400 CE-N99008240 X

80×30 2500 CE-N99008250 X

90×30 1300 CB-N97109130 X

90×30 1400 CB-N97109140 X

90×30 1500 CB-N97109150 X

90×30 . . . . . . X

90×30 2300 CB-N97109230 X

90×30 2400 CB-N97109240 X

90×30 2500 CB-N97109250 X

2   Wkładka • Foot fi x • La semelle • Blecheinlage • Вставка 

a × b Kod i

80×30 VV-A01700080 X

90×30 VV-A01700090 X

3   Belka • Bar • La barre de charge • Verbindung • Балка 

L Kod i

1000 CB-N95001000 X

1250 CB-N95001250 X

1330 CB-N95001330 X

4   Belka • Bar • La barre de charge • Verstärkung • Балка   

L Kod i

1000 CB-B00101000 X

1250 CB-B00101250 X

1330 CB-B00101330 X

Zabezpieczenie • Safety Lock • 
5    La protection • Versicherung • Фиксатор

L Kod i

50 CB-A05070050 X
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Elementy
Dostawki

Elements
End-cap

Éléments
Les têtes de gondole

Elementen 
Kopfregal

Элeмeнты 
Торцы
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Tyły • Back panels 1  2   Les fonds • Rückwände • Задние стенки 

H L Kod i

300 665 CB-T00300665 X

300 1000 CB-T00301000 X

300 1250 CB-T00301250 X

300 1330 CB-T00301330 X

400 665 CB-T00400665 X

400 1000 CB-T00401000 X

400 1250 CB-T00401250 X

400 1330 CB-T00401330 X

Tyły • Back panels 3  4   Les fonds • Rückwände • Задние стенки 

H L Kod i

300 665 CB-T20300665 X

300 1000 CB-T20301000 X

300 1250 CB-T20301250 X

300 1330 CB-T20301330 X

400 665 CB-T20400665 X

400 1000 CB-T20401000 X

400 1250 CB-T20401250 X

400 1330 CB-T20401330 X

Osłona dolna • Plinth 5  6   Le plinthe inférieur • Sockelblende • Плинтус 

H L Kod i

100 665 OS-D16110665 X

100 1000 OS-D16111000 X

100 1250 OS-D16111250 X

100 1330 OS-D16111330 X

150 665 OS-D16150665 X

150 1000 OS-D16151000 X

150 1250 OS-D16151250 X

150 1330 OS-D16151330 X
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Elementy 
Tyły

Elements
Back panels

Éléments
Fonds

Elementen 
Rückwände

Элeмeнты 
Задние стенки
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Tyły belkowe 15×40 • Bar back panel1  2   Fonds de barre • Balkenrückwände • Стенка задняя из 
балок 

H L Kod i

15×40 250 665 CB-T11250665 X

15×40 250 1000 CB-T11251000 X

15×40 250 1250 CB-T11251250 X

15×40 250 1330 CB-T11251330 X

15×40 400 665 CB-T11400665 X

15×40 400 1000 CB-T11401000 X

15×40 400 1250 CB-T11401250 X

15×40 400 1330 CB-T11401330 X

Tyły • Back panels3  4   Les fonds • Rückwände • Задние стенки 

H L Kod i

15×40 350 665 CB-T38350665 X

15×40 350 1000 CB-T38351000 X

15×40 350 1250 CB-T38351250 X

15×40 350 1330 CB-T38351330 X

15×40 450 665 CB-T38450665 X

15×40 450 1000 CB-T38451000 X

15×40 450 1250 CB-T38451250 X

15×40 450 1330 CB-T38451330 X

Osłona – odbojnik • Guard rail 5   Le plinthe – la butée • Abweiser • Плинтус – отбойник 

H L Kod i

środkowa 665 ME-A00990665 X

środkowa 1000 ME-A00991000 X

środkowa 1250 ME-A00991250 X

środkowa 1330 ME-A00991330 X
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Elementy
Tyły belkowe

Elements
Bar back panels

Éléments
Fonds de barre

Elementen 
Balkenrückwände

Элeмeнты 
Стенки задние из балок
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1  Krata • Grating • La grille • Gitterrückwand • Сетка (решетка) 

H L Kod i

1200 665 CB-T30120665 X

1200 1000 CB-T30121000 X

1200 1250 CB-T30121200 X

1200 1330 CB-T30121330 X

1400 665 CB-T30140665 X

1400 1000 CB-T30141000 X

1400 1250 CB-T30141250 X

1400 1330 CB-T30141330 X

1600 665 CB-T30160665 X

1600 1000 CB-T30161000 X

1600 1250 CB-T30161250 X

1600 1330 CB-T30161330 X

1  Krata • Grating • La grille • Gitterrückwand • Сетка (решетка) 

H L Kod i

1800 665 CB-T30180665 X

1800 1000 CB-T30181000 X

1800 1250 CB-T30181250 X

1800 1330 CB-T30181330 X

2000 665 CB-T30200665 X

2000 1000 CB-T30201000 X

2000 1250 CB-T30201250 X

2000 1330 CB-T30201330 X

2200 665 CB-T30220665 X

2200 1000 CB-T30221000 X

2200 1250 CB-T30221250 X

2200 1330 CB-T30221330 X

Uchwyt • Grating fi x 2   La poignée • Halter für Gitter • Держатель   

H Kod szt.•pc.•p.•st.•бp. i

1200 CB-A05080045 6 X

1400 CB-A05080045 6 X

1600 CB-A05080045 6 X

1800 CB-A05080045 8 X

2000 CB-A05080045 8 X

2200 CB-A05080045 8 X

2400 CB-A05080045 10 X
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Elementy
Tyły kratowe

Elements
Grating back panels

Éléments
Fonds de grille

Elementen 
Gitterrückwände

Элeмeнты 
Стенки заднее сетчатые
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1   Belka • Bar • Barre de charge • Verstärkung  • Балка

L Kod i

1000 CB-B00111000 X

1330 CB-B00111330 X

Krzyżak • Stiffening cross    2   Croix • Kreuzverband • Крестовина задняя

L H Kod i

1000 1500 CB-A00221000 X

1330 1500 CB-A00221330 X

Krzyżak • Stiffening cross    2   Croix • Kreuzverband • Крестовина задняя

L H Kod i

1000 1000 CB-A00231000 X

1330 1000 CB-A00231330 X
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Elementy
Krzyżak

Elements
Stiffening cross

Éléments
Croix

Elementen 
Kreuzverband

Элeмeнты 
Крестовина задняя
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Wspornik • Bracket 
1  2  3    La console • Konsole • Кронштейн

G Kod i

270 CB-W00010270 X

370 CB-W00010370 X

470 CB-W00010470 X

Wspornik • Bracket 
4    La console • Konsole schwer • Кронштейн 

G Kod i

470 CB-W00020470 X

5  6  7    Półka • Shelf • La tablette • Fachboden • Полкa 

G L Kod i

270 665 DB-P00270665 X

270 1000 DB-P00271000 X

270 1250 DB-P00271250 X

270 1330 DB-P00271330 X

370 665 DB-P00370665 X

370 1000 DB-P00371000 X

370 1250 DB-P00371250 X

370 1330 DB-P00371330 X

470 665 DB-P00470665 X

470 1000 DB-P00471000 X

470 1250 DB-P00471250 X

470 1330 DB-P00471330 X

Listwa cenowa  • Price strip  8    La porte-étiquette  • Preisschiene  • Ценникодержатель 

L Kod i

665 ME-C00100665 X

1000 ME-C00101000 X

1250 ME-C00101250 X

1330 ME-C00101330 X
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Elementy
Półki

Elements
Shelves

Éléments
Tablettes

Elementen 
Fachböden

Элeмeнты 
Полки
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Wspornik  • Bracket1
 

2
 

3
 

4
  La console  • Konsole schwer  • Кронштейн  

G Kod i

470 CB-W00020470 X

570 CB-W00020570 X

670 CB-W00020670 X

770 CB-W00020770 X

5  6  7    Półka • Shelf • La tablette • Fachboden • Полкa 

G L Kod i

470 665 DB-P00470665 X

470 1000 DB-P00471000 X

470 1250 DB-P00471250 X

470 1330 DB-P00471330 X

570 665 DB-P00570665 X

570 1000 DB-P00571000 X

570 1250 DB-P00571250 X

570 1330 DB-P00571330 X

670 665 DB-P00670665 X

670 1000 DB-P00671000 X

670 1250 DB-P00671250 X

670 1330 DB-P00671330 X

8   Półka • Shelf • La tablette • Fachboden • Полкa 

G L Kod i

770 665 DB-P00770665 X

770 1000 DB-P00771000 X

770 1250 DB-P00771250 X

770 1330 DB-P00771330 X

Listwa cenowa  • Price strip  
9    La porte-étiquette  • Preisschiene  • Ценникодержатель

L Kod i

665 ME-C00100665 X

1000 ME-C00101000 X

1250 ME-C00101250 X

1330 ME-C00101330 X
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Elementy
Półki

Elements
Shelves

Éléments
Tablettes

Elementen 
Fachböden

Элeмeнты 
Полки
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Wspornik • Ad-on bracket 1
 

2
  La console • Konsole • Кронштейн  

G Kod i

50 ME-W03530050 X

150 ME-W03530150 X

Wspornik obustronny • Two-sided bracket  • La console bilatérale
3   Konsole beidseitig  • Кронштейн двухсторонний  

G Kod i

470 CB-W00430490 X

570 CB-W00430590 X

670 CB-W00430690 X

770 CB-W00430790 X

Półka dołączana • Add-on shelf • La tablette jointe 
4  5   Erweiterungsfachboden  • Полка дополнительная

G L Kod i

110 665 NE-P61110665 X

110 1000 NE-P61111000 X

110 1250 NE-P61111250 X

110 1330 NE-P61111330 X

210 665 NE-P61210665 X

210 1000 NE-P61211000 X

210 1250 NE-P61211250 X

210 1330 NE-P61211330 X

Listwa cenowa  • Price strip  6   La porte-étiquette  • Preisschiene  • Ценникожержатель 

L Kod i

665 ME-C00100665 X

1000 ME-C00101000 X

1250 ME-C00101250 X

1330 ME-C00101330 X
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Elementy
Półki dołączane

Elements
Add-on shelves

Éléments
Tablettes jointes

Elementen 
Erweiterungsfachböden

Элeмeнты 
Полки дополнительные
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Przegroda  • Divider    1    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка 

G Kod i

270 CB-D02660270 X

370 CB-D02660370 X

470 CB-D02660470 X

570 CB-D02660570 X

670 CB-D02660670 X

770 CB-D02660770 X

Przegroda  • Divider    2    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка

G Kod i

270 CB-D01940270 X

370 CB-D01940370 X

470 CB-D01940470 X

570 CB-D01940570 X

670 CB-D01940670 X

770 CB-D01940770 X

Przegroda  • Divider  3    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка

G Kod i

270 CB-D02870270 X

370 CB-D02870370 X

470 CB-D02870470 X

570 CB-D02870570 X

670 CB-D02870670 X

770 CB-D02870770 X

Przegroda  • Divider    4    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка

G Kod i

270 CB-D02820270 X

370 CB-D02820370 X

470 CB-D02820470 X

570 CB-D02820570 X

670 CB-D02820670 X

770 CB-D02820770 X

Przegroda  • Divider   5    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка

H L Kod i

90 270 DB-D00850270 X

90 370 DB-D00850370 X

90 470 DB-D00850470 X

90 570 DB-D00850570 X

6  7    Listwa przednia • Wire front strip  • Le tasseau avant  
 Frontgitte • Ограждение передние сетчатое

H L Kod i

85 665 ME-L00010665 X

85 1000 ME-L00011000 X

85 1250 ME-L00011250 X

85 1330 ME-L00011330 X

170 665 ME-L00050665 X

170 1000 ME-L00051000 X

170 1250 ME-L00051250 X

170 1330 ME-L00051330 X
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Elementy
Przegrody

Elements
Dividers

Éléments
Les séparateurs

Elementen 
Trenngittern

Элeмeнты 
Перегородки
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Wspornik • Bracket 
1  2  3   La console • Konsole • Кронштейн  

G Kod i

270 CB-W00010270 X

370 CB-W00010370 X

470 CB-W00010470 X

Wspornik pochylony • Inclined bracket   
4    La console penchée • Konsole schräg • Кронштейн наклонный

G Kod i

370 CB-W00150370 X

Półka druciana • Wire shelf 
5  6  7   La console en fi l • Gitterboden • Полка сетчатая  

G L Kod i

270 665 CB-P10270665 X

270 1000 CB-P10271000 X

270 1250 CB-P10271250 X

270 1330 CB-P10271330 X

370 665 CB-P10370665 X

370 1000 CB-P10371000 X

370 1250 CB-P10371250 X

370 1330 CB-P10371330 X

470 665 CB-P10470665 X

470 1000 CB-P10471000 X

470 1250 CB-P10471250 X

470 1330 CB-P10471330 X

Przegroda  • Dividers 
 8   Le séparateur  • Trenngitter • Перегородка  

G Kod i

270 CB-D01290270 X

370 CB-D01290370 X

470 CB-D01290470 X

Listwa cenowa  • Price strip   9   La porte-étiquette   Preisschiene  • Ценникодержатель

L Kod i

665 ME-C00300665 X

1000 ME-C00301000 X

1250 ME-C00301250 X

1330 ME-C00301330 X

32
System   MONOS 25

www.mago.pl

Elementy
Półki druciane

Elements
Wire shelves

Éléments
Tablettes en fi l

Elementen 
Gitterböden

Элeмeнты 
Полки сетчатые
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Półka szklana kpl. • Glass shelf set  • La tablette en verre, kit
1    Glassboden  • Полка стеклянная комплект  

G L Kod i

370 1000 CB-P15371000 X

370 1250 CB-P15371250 X

470 1000 CB-P15471000 X

470 1250 CB-P15471250 X

Wspornik  • Bracket    2    La console  • Konsole  • Кронштейн      

G Kod i

370 CB-W05050370 X

470 CB-W05050470 X

Listwa cenowa • Price strip 
3    La porte-étiquette •Preisschine • Ценникодержатель

L Kod i

665 ME-C01900665 X

1000 ME-C01901000 X

1250 ME-C01901250 X

1330 ME-C01901330 X

Etykieta cenowa do listwy MPTE • Price label 
4    La porte-étiquette • Preisschild • Этикетка

L Kod i

65 WA-E00000140 X

5    Półka  • Shelf  • La tablette  • Fachboden  • Полка

G L Kod i

370 665 DB-P00370665 X

370 1000 DB-P00371000 X

370 1250 DB-P00371250 X

370 1330 DB-P00371330 X

470 665 DB-P00470665 X

470 1000 DB-P00471000 X

470 1250 DB-P00471250 X

470 1330 DB-P00471330 X
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Elementy
Półki szklane

Elements
Glass shelves

Éléments
Tablettes en verre

Elementen 
Glassböden

Элeмeнты 
Полки стеклянные
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1   Tyły • Back panels • Les fonds • Rückwände • Задние стенки 

G Kod i

200 CE-T02200900 X

300 CE-T02300900 X

400 CE-T02400900 X

Osłona dolna • Plinth • Le plinthe inférieur2    Sockelblende • Плинтус 

G Kod i

370 OS-D50110370 X

470 OS-D50110470 X

570 OS-D50110570 X

Półka  • Shelf • La tablette3
   Fachboden • Полкa 

G Kod i

270 NE-P02270860 X

370 NE-P02370860 X

470 NE-P02470860 X

570 NE-P02570860 X
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Elementy
Regał narożny

Elements
Corner rack

Éléments
Rayon d’angle

Elementen 
Eckregal

Элeмeнты 
Угловой стеллаж
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Osłona dolna • Plinth • Le plinthe inférieur1    Sockelblende • Плинтус 

G Kod i

370 OS-D47110714 X

470 OS-D47110854 X

570 OS-D47110966 X

2   Tyły • Back panels • Les fonds • Rückwände • Задние стенки 

G Kod i

200 CE-T03200200 X

300 CE-T03300200 X

400 CE-T03400200 X

Półka  • Shelf • La tablette3
   Fachboden • Полкa 

G Kod i

270 NE-P03270200 X

370 NE-P03370200 X

470 NE-P03470200 X

570 NE-P03570200 X
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Elementy
Regał narożny

Elements
Corner rack

Éléments
Rayon d’angle

Elementen 
Eckregal

Элeмeнты 
Угловой стеллаж
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Kosz pochylony • Inclined basket  • La corbeille penchée  
1    Einhängekorb schräg  • Корзина под наклом

G L Kod i

470 665 CE-K04470665 X

470 1000 CE-K04471000 X

570 1250 CE-K04571250 X

570 1330 CE-K04571330 X

Przegroda  • Divider  
2    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка    

G Kod i

470 ME-D02790470 X

570 ME-D02790570 X

3    Kosz  • Basket  • La corbeille  • Einhängekorb  • Корзина 

G L Kod i

400 665 CE-K01400665 X

400 1000 CE-K01401000 X

500 1250 CE-K01501250 X

500 1330 CE-K01501330 X

Przegroda  • Divider  
4    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка    

G Kod i

400 ME-D02860400 X

500 ME-D02860500 X

5    Kosz  • Basket  • La corbeille  • Einhängekorb  • Корзина 

G L Kod i

500 665 CE-K03400665 X

500 1000 CE-K03401000 X

600 1250 CE-K03501250 X

600 1330 CE-K03501330 X

Przegroda  • Divider  
6    Le séparateur  • Trenngitter  • Перегородка    

G Kod i

500 ME-D00240500 X

600 ME-D00240600 X

Listwa cenowa  • Price strip  
7    La porte-étiquette  Preisschiene  • Ценникодержатель

L Kod i

665 ME-C00300650 X

1000 ME-C00300984 X

1250 ME-C00301238 X

1330 ME-C00301314 X

Listwa cenowa  • Price strip  
8    La porte-étiquette  Preisschiene  • Ценникодержатель

L Kod i

665 ME-C01200680 X

1000 ME-C01201015 X

1250 ME-C01201265 X

1330 ME-C01201345 X
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Elementy
Kosze

Elements
Baskets

Éléments
Corbeilles

Elementen 
Einhängekörbe

Элeмeнты 
Корзины
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Zwieńczenie kompletne • Top mount • Le fronton complet
1    Beleuchtung komplett • Фриз комлектный

G L Kod i

370 1000 ME-Z01761000 X

470 1250 ME-Z01771250 X

570 1330 ME-Z01781330 X

PLEXI biała • PLEXIGLAS white  
2    PLEXI blanche • PLEXI weiss • Плексии белая

L Kod i

1000 PX-D09860163 X

1250 PX-D12350163 X

1330 PX-D13150163 X

Oprawa • Light fi xing 
3    Le châssis • Einbeleuchte • Оправа

L Kod i

1000 AE-O00253000 X

1250 AE-O00253600 X

1330 AE-O00253600 X

Świetlówka • Fluorescent lamp 
4    La lampe fl uorescente • Leuchtstoff • Лампа

L Kod i

1000 AE-A00530130 X

1250 AE-A00530136 X

1330 AE-A00530136 X
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Elementy
Zwieńczenia

Elements
Top

Éléments
Frontons

Elementen 
Beleuchtung

Элeмeнты 
Фриз



150

200

300

100
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50

40

15

4

3

2

1

5

6

1

2

3

4

5

6

Belka • Bar  
1    La barre  • Trageschiene  • Балка 

L Kod i

15×40 665 CE-B00050665 X

15×40 1000 CE-B00051000 X

15×40 1250 CE-B00051250 X

15×40 1330 CE-B00051330 X

Belka mocna • Strong bar • La barre renforcée
2    Trageschiene schwer  • Балка усиленная 

L Kod i

15×40 665 CE-B00570665 X

15×40 1000 CE-B00571000 X

15×40 1250 CE-B00571250 X

15×40 1330 CE-B00571330 X

Belka odsunięta • Extended bar • La barre espacée
3    Trageschiene vorgeschoben • Балка с выносом

L Kod i

15×40 665 CE-B00660665 X

15×40 1000 CE-B00661000 X

15×40 1250 CE-B00661250 X

15×40 1330 CE-B00661330 X

Belka odsunięta • Extended bar • La barre espacée
4    Trageschiene vorgeschoben • Балка с выносом  

L Kod i

15×40 665 CE-B00670665 X

15×40 1000 CE-B00671000 X

15×40 1250 CE-B00671250 X

15×40 1330 CE-B00671330 X

Belka odsunięta • Extended bar • La barre espacée
5    Trageschiene vorgeschoben • Балка с выносом 

L Kod i

15×40 665 CE-B00680665 X

15×40 1000 CE-B00681000 X

15×40 1250 CE-B00681250 X

15×40 1330 CE-B00681330 X

Belka odsunięta • Extended bar • La barre espacée
6    Trageschiene vorgeschoben • Балка с выносом 

L Kod i

15×40 665 CE-B00690665 X

15×40 1000 CE-B00691000 X

15×40 1250 CE-B00691250 X

15×40 1330 CE-B00691330 X
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Elementy
Belki

Elements
Bars

Éléments
Barres

Elementen 
Trageschienen

Элeмeнты 
Балки



AU1550

L

G

L

G

L

L

L

L

40

15

2

3

4

5

1

7

6

3

5

4

6

7

1

2

WA-E000000101

1     Wieszak  • Hanger  • La broche  • Halter  • Крючок

D L Kod i

15×40 20 350 WB-A53020350 X

15×40 20 400 WB-A53020400 X

15×40 20 450 WB-A53020450 X

2   Wieszak  • Hanger  • La broche  • Halter  • Крючок

D L Kod i

15×40 20 350 WB-A34820350 X

15×40 20 400 WB-A34820400 X

15×40 20 500 WB-A34820500 X

3   Wieszak  • Hanger  • La broche  • Halter  • Крючок

L G Kod i

15×40 665 300 ME-R80300665 X

15×40 1000 300 ME-R80301000 X

15×40 1330 300 ME-R80301330 X

4     Półka • Shelf • La tablette • Fachboden • Полкa 

L G Kod i

15×40 400 200 ME-Q92200400 X

15×40 400 300 ME-Q92300400 X

15×40 400 400 ME-Q92400400 X

5   Wieszak  • Hanger  • La broche  • Halter  • Крючок

D L Kod i

15×40 20 400 WB-A36920400 X

15×40 25 350 WB-A36925350 X

15×40 25 400 WB-A36925400 X

15×40 25 500 WB-A36925500 X

6   Wieszak  • Hanger  • La broche  • Halter  • Крючок

D L Kod i

15×40 20 400 WB-A35820400 X

15×40 25 400 WB-A35825400 X

15×40 25 500 WB-A35825500 X
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Wieszaki

Elements
Hangers

Éléments
Broches

Elementen 
Halter

Элeмeнты 
Крючки
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3   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 20 300 WB-A39020300 X

15×40 20 400 WB-A39020400 X

15×40 20 450 WB-A39020450 X

15×40 20 500 WB-A39020500 X

4   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 20 400 WB-A35820400 X

15×40 25 400 WB-A35825400 X

15×40 25 500 WB-A35825500 X

5   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 20 500 WB-A59220500 X

15×40 25 450 WB-A59225450 X

15×40 25 550 WB-A59225550 X

15×40 25 600 WB-A59225600 X

6   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 20 400 WB-A36920400 X

15×40 25 350 WB-A36925350 X

15×40 25 400 WB-A36925400 X

15×40 25 500 WB-A36925500 X

2   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 20 350 WB-A34820350 X

15×40 20 400 WB-A34820400 X

15×40 20 500 WB-A34820500 X

L

D

L

D

L

D

L

D

L

D

L

D

WA-E000000101

WA-E000000101

WA-E000000101

WA-E000000101

WA-E000000101

1   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 20 350 WB-A53020350 X

15×40 20 400 WB-A53020400 X

15×40 20 450 WB-A53020450 X

WA-E000000101

40

15
40

15

40

15

40

15

40

15

40

15

Elementy
Wieszaki

Elements
Hangers

Les éléments
Broches

Elementen 
Halter

Элeмeнты 
Kрючки
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3   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 5 200 WB-A35305200 X

15×40 5 300 WB-A35305300 X

15×40 5 400 WB-A35305400 X

15×40 5 500 WB-A35305500 X

4   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 8 300 WB-A02508300 X

15×40 8 400 WB-A02508400 X

15×40 8 500 WB-A02508500 X

5   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 8 300 WB-A35508300 X

15×40 8 400 WB-A35508400 X

15×40 10 500 WB-A35510500 X

6   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 8 280 WB-A50208280 X

15×40 8 380 WB-A50208380 X

15×40 8 480 WB-A50208480 X

2   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 10 300 WB-A36810300 X

15×40 10 400 WB-A36810400 X

15×40 10 500 WB-A36810500 X

L

8

L

10

L

D

L

D

15
0

L

D

L

D

WA-E000000101 WA-E000000101

WA-E000000101

WA-E000000101

WA-E000000101

1   Wieszak  •  Hanger  •  La broche  •  Halter  •  Крючок

D L Kod i

15×40 8 250 WB-A36808250 X

15×40 8 350 WB-A36808350 X

15×40 8 400 WB-A36808400 X

15×40 8 450 WB-A36808450 X

40

15

40

15

40

15

40

15

40

15

40

15

Elementy
Wieszaki

Elements
Hangers

Les éléments
Broches

Elementen 
Halter

Элeмeнты 
Kрючки
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Home Audio ekspozytor  •  Home Audio display                          3    Home Audio le présentoir  •  Экспозитор для аудио техники

L Kod i

1000 CB-A00121000 X

1250 CB-A00121250 X

1330 CB-A00121330 X

Foto Cam. Ekspozytor  •  Foto Cam. display  •                  2    Foto Cam. le présentoir  •  Фото и видео экспозитор 

L Kod i

1000 CB-A00191000 X

1330 CB-A00191330 X

Ekspozytor car audio  •  Car Audio display                           1    Car Audio le présentoir  •  Car Audio экспозитор 

L Kod i

1000 CB-A00201000 X

1250 CB-A00201250 X

1330 CB-A00201330 X

Elementy
Inne

Elements
Other

Les éléments
Autres

Elementen 
Andere

Элeмeнты 
Другие

Półka na CD  •  CD shelf  •  Tablette pour CD                           6    CD Ablage  •  Полка для CD дисков 

L Kod i

1000 CE-A02181000 X

1330 CE-A02181330 X

Półka na prasę  •  Magazine shelf  •  Tablette pour la presse4    Zeitungablage  •  Газетная полка 

L Kod i

1000 MM-P31571000 X

1250 MM-P31571250 X

1330 MM-P31571330 X

Półka na prasę  •  Magazine shelf  •  Tablette pour la presse5    Zeitungablage  •  Газетная полка 

L Kod i

665 CB-P06003302 X

1000 CB-P06002302 X

1250 CB-P06001302 X

1330 CB-P06000302 X

L

44
5

470 L

44
5

470 L

44
5

470

L

61
5

570

45
3

302L

14
70

405
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Półka na książki  •  Book shelf  •  Tablette pour les livres                      3    Bücherablage  •  Полка для книг 

L Kod i

1000 CE-Q75201000 X

1250 CE-Q75201250 X

1330 CE-Q75201330 X

4    Półka • Shelf • Tablette • Fachboden • Полкa

L Kod i

1000 CE-Q73151000 X

1250 CE-Q73151250 X

1330 CE-Q73151330 X

5    Półka • Shelf • Tablette • Fachboden • Полкa

L Kod i

1000 CE-Q72151000 X

1250 CE-Q72151250 X

1330 CE-Q72151330 X

6    Półka • Shelf • Tablette • Fachboden • Полкa

L Kod i

1000 CE-Q76301000 X

1250 CE-Q76301250 X

1330 CE-Q76301330 X

2    Półka • Shelf • Tablette • Fachboden • Полкa

L Kod i

1000 CE-Q74151000 X

1250 CE-Q74151250 X

1330 CE-Q74151330 X

Bok trójkątny  •  Triangle side  •  Côté triangulaire                      1    Seitenverkleidung  •  Треугольная боковина

G H “L” “P” i

200 1200 CE-Q79201200 CE-Q80201200 X

250 1200 CE-Q79251200 CE-Q80251200 X

250 1800 CE-Q79251800 CE-Q80201800 X

300 1300 CE-Q79301300 CE-Q80301300 X

300 2000 CE-Q79302000 CE-Q80302000 X

400 1800 CE-Q79401800 CE-Q80401800 X

Elementy
Inne

Elements
Other

Les éléments
Autres

Elementen 
Andere

Элeмeнты 
Другие

H

G

„P”„L”
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16
0

200

29
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3     Ekspozytor  •  Display  •  Présentoir  •  Экспозитор

L Kod i

370 CB-A00350370 X

470 CB-A00350470 X

570 CB-A00350570 X

670 CB-A00350670 X

Półka specjalna  •  Special shelf                                        2    Tablette d’un usage spécial  •  Полка специзированная

G L Kod i

47 1000 ME-P37471000 X

57 1250 ME-P37571250 X

67 1330 ME-P37671330 X

                                 

4    Półka • Shelf • Tablette • Fachboden • Полкa

G L Kod i

370 1000 ME-P58371000 X

470 1250 ME-P58471250 X

570 1330 ME-P58571330 X

5    Półka • Shelf • Tablette • Fachboden • Полкa

G L Kod i

210 1000 ME-P57211000 X

210 1250 ME-P57211250 X

210 1330 ME-P57211330 X

6    Półka • Shelf • Tablette • Fachboden • Полкa

L Kod i

1000 CE-P46451000 X

1250 CE-P46451250 X

1330 CE-P46451330 X

Elementy
Inne

Elements
Other

Les éléments
Autres

Elementen 
Andere

Элeмeнты 
Другие

1

4
5

6

Listwa prądowa kpl.  •  Slat with electric sockets set                      1    asseau de courant / KIT  •  Панель электрическая

L Kod i

1000 CB-L01221000 X

1250 CB-L01221250 X

1330 CB-L01221330 X

                                 

L

20

87

NO-Z02135011 BA-A00572540

L
G

2 BA-A00530216

L 195

3

L

G L

G

WB-A30308200
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140

10
0

10

75

50

Ø11

Mocowanie • Anchoring set4    Fixation • Befestigung • Крепление

Kod i

ME-A28010060 X

3    Odbojnik • Bumper • Butée • Abweiser • Отбойник 

Kod i

ME-A36990140 X

Mocowanie (do ściany)  •  Wall fi x  •  Fixation (au mur)  5    Befestigung (an der Wand)  •  Крепление (к стене) 

L Kod i

200 CE-A00340200 X

300 CE-A00340300 X

400 CE-A00340400 X

Mocowanie (do ściany)  •  Wall fi x  •  Fixation (au mur)  6    Befestigung (an der Wand)  •  Крепление (к стене) 

L Kod i

180 ME-A03710180 X

250 ME-A03710250 X

400 ME-A03710400 X

Elementy
Inne

Elements
Other

Les éléments
Autres

Elementen 
Andere

Элeмeнты 
Другие

L

L
7260

2    Odbojnik • Bumper • Butée • Abweiser • Отбойник

L Kod i

600 ME-A13350600 X

1000 ME-A13351000 X

1250 ME-A13351250 X

1330 ME-A13351330 X

1    Odbojnik • Bumper • Butée • Abweiser • Отбойник

L Kod i

600 ME-A02660600 X

L

20
0

90

90

ME-A03360200
ME-A1335...

ME-A03350200



 Symbole: G – połysk; M – mat; SM – gładki, matowy; SHM – gładki, półmatowy; 

SRU – strukturalny; HSRU – młotkowy, strukturalny; STD – farba standardowa; EXT – farba specjalna

 Symbols: G – gloss; M – mat; SM – smooth mat; SHM – smooth, half-mat; 

SRU – structural; HSRU – hammer paint; STD – standard paint; EXT – special paint

 Symboles: G – brillant; M – opaque; SM – lisse, opaque; SHM – lisse, demi-opaque; 

SRU – structural; HSRU – de marteau, structural; STD – peinture standard; EXT – peinture spéciale

 Symbole: G – glanz; M – matt; SM – glatt, matt; SHM – glatt, halbmatt; 

SRU – strukturiert; HSRU – hammereffekt, strukturiert; STD – Standardfarbe; EXT – Sonderfarbe

 Символы: G – глянцевый; M – матовый; SM – гладкий матовый; SHM – гладкий 

полуматовый; SRU – шагрень; HSRU – Шагрень текстурная; STD – Стандартный цвет; 

EXT – Специальный  цвет

MAGO - FQ
RAL 7001
SHM
STD

MAGO - 78
RAL 1013
G
STD

MAGO - 24
RAL 5010
SRU
STD

MAGO - 10
RAL 9001
SRU
STD

MAGO - 55
RAL 9001
G
STD

MAGO - 69
RAL 7040
SM
STD

MAGO - 71
RAL 9010
SM
STD

MAGO - 09
RAL 9005
SRU
STD

MAGO - 72
RAL 9010
G
STD

MAGO - 14
RAL 1018
SRU
STD

MAGO - 59
RAL 6005
G
STD

MAGO - 54
RAL 9001
SHM
STD

MAGO - A5
RAL 5012
G
STD

MAGO - 14
RAL 1018
SRU
STD

MAGO - 59
RAL 6005
G
STD

MAGO - 48
RAL 1001
SM
STD

MAGO - 05
RAL 7035
SHM
STD

MAGO - 54
RAL 9001
SHM
STD

MAGO - 02
RAL 9016
SHM
STD

MAGO - 48
RAL 1001
SM
STD

MAGO - 03
RAL 9016
SRU
STD

MAGO - 05
RAL 7035
SHM
STD

MAGO - 06
RAL 7035
SRU
STD

MAGO - 63
RAL 7011
G
STD

MAGO - 65
RAL 7015
SM
STD

MAGO - F3
RAL 7000
SHM
STD

MAGO - A5
RAL 5012
G
STD
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System MONOS
Farby standardowe

MONOS system
Standard paint

Système MONOS
Peinture standard

System MONOS 
Standardfarbe

Система MONOS 
Стандартные цвета



MAGO - FV
RAL 2003
SRU 
EXT

MAGO - 70
RAL 7031
G
EXT

MAGO - 66
RAL 9002
G
EXT

MAGO - 64
RAL 7036
G
EXT

MAGO - 46
RAL 8023
G
EXT

MAGO - 45
RAL 8004
G
EXT

MAGO - 44
RAL 8001
G
EXT

MAGO - 43
RAL 4004
G
EXT

MAGO - 37
RAL 3014
G
EXT

MAGO - 30
RAL 1018
G
EXT

MAGO - 29
RAL 2003
G
EXT

MAGO - 26
RAL 5022
G
EXT

MAGO - 23
RAL 5018
G
EXT

MAGO - 22
RAL 5017
G
EXT

MAGO - 21
RAL 5005
G
EXT

MAGO - HT
RAL 1015
SRU
EXT

MAGO - 12
RAL 1003
G
EXT

MAGO - 07
RAL 7032
G
EXT

MAGO - 04
RAL 7043
SM
EXT

MAGO - FW
RAL 1037
SRU 
EXT

MAGO - FU
RAL 1037
G
EXT

MAGO - FT
RAL 6001
SRU 
EXT

MAGO - FS
RAL 6032
G
EXT

MAGO - FR
RAL 1000
G
EXT

MAGO - FP
RAL 3005
SHM
EXT

MAGO - FN
RAL 3011
SHM
EXT

MAGO - FM
RAL 7039
SHM
EXT

MAGO - FK
RAL 1016
G
EXT

MAGO - FJ
RAL 6017
G
EXT

MAGO - FI
RAL 4005
G
EXT

MAGO - FH
RAL 6026
G
EXT

MAGO - F8
RAL 1015
G
EXT

MAGO - F7
RAL 6027
G
EXT

MAGO - F6
RAL 7044
G
EXT

MAGO - F5
RAL 6024
G
EXT

MAGO - F0
RAL 1024
G
EXT

MAGO - 82
RAL 3009
G
EXT

MAGO - FE
RAL 1013
SHM
EXT

MAGO - 16
RAL 1021
G
EXT

MAGO - 77
RAL 2009
SM
EXT

MAGO - FA
RAL 2004
G
EXT

MAGO - 74
RAL 1023
G
EXT

MAGO - FG
RAL 1028
G
EXT

MAGO - 47
RAL 3004
SHM
EXT

MAGO - A2
RAL 4006
G
EXT

MAGO - 49
RAL 1014
G
EXT

MAGO - 61
RAL 5021
G
EXT

MAGO - F4
RAL 3003
G
EXT

MAGO - 18
RAL 5002
SHM
EXT

MAGO - 57
RAL 6009
SM
EXT

MAGO - A8
RAL 6019
G
EXT

MAGO - F9
RAL 8019
G
EXT

MAGO - FC
RAL 9005
SHM
EXT

MAGO - 56
RAL 6018
G
EXT

MAGO - F1
9030-A-0136
CHROM
EXT

MAGO - FB
RAL 9007
Metaliczny
EXT

MAGO - FF
RAL 8017
SHM
EXT

MAGO - 08
RAL 7021
SHM
EXT

MAGO - F2
RAL 7016
G
EXT

MAGO - 39
TIGER 09/80170
G
EXT

MAGO - 38
RAL 9006
METALICZNY
EXT

MAGO - 31
RAL 2008
SHM
EXT

MAGO - 19
RAL 5010
SHM
EXT

MAGO - 35
RAL 3020
SRU
EXT

MAGO - 41
RAL 1157
HSRU
EXT

MAGO - 42
KP5878597
HSRU
EXT

MAGO - FD
RAL 8025
SHM
EXT

MAGO - 25
RAL 5015
SRU
EXT

MAGO - 58
RAL 6005
SM
EXT

MAGO - 34
RAL 3000
SHM
EXT

MAGO - 27
RAL 6029
G
EXT

MAGO - 33
RAL 3002
G
EXT

MAGO - 40
KP5138752
HSRU
EXT

MAGO - FZ
RAL 6029
SRU
EXT

MAGO - FL
RAL 2004
SRU 
EXT

MAGO - 36
RAL 3020
G
EXT
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System MONOS
Farby specjalne

MONOS system
Special paint

Système MONOS
Peinture spéciale

System MONOS 
Sonderfarbe

Система MONOS 
Специальные цвета
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System MONOS
Indeks

MONOS system
Index

Système MONOS
Index

System MONOS 
Index

Система MONOS 
Индекс

Indeks
A

AE-A00530130 37
AE-A00530136 37
AE-O00253000 37
AE-O00253600 37

C
CB-A00121000 42
CB-A00121250 42
CB-A00121330 42
CB-A00191000 42
CB-A00191330 42
CB-A00201000 42
CB-A00201250 42
CB-A00201330 42
CB-A00221000 27
CB-A00221330 27
CB-A00231000 27
CB-A00231330 27
CB-A00350370 44
CB-A00350470 44
CB-A00350570 44
CB-A00350670 44
CB-A05070050 23
CB-A05080045 26
CB-B00101000 23
CB-B00101250 23
CB-B00101330 23
CB-B00111000 27
CB-B00111330 27
CB-D01290270 32
CB-D01290370 32
CB-D01290470 32
CB-D01940270 31
CB-D01940370 31
CB-D01940470 31
CB-D01940570 31
CB-D01940670 31
CB-D01940770 31
CB-D02660270 31
CB-D02660370 31
CB-D02660470 31
CB-D02660570 31
CB-D02660670 31
CB-D02660770 31
CB-D02820270 31
CB-D02820370 31
CB-D02820470 31
CB-D02820570 31
CB-D02820670 31
CB-D02820770 31
CB-D02870270 31
CB-D02870370 31
CB-D02870470 31
CB-D02870570 31
CB-D02870670 31
CB-D02870770 31
CB-L01221000 44
CB-L01221250 44
CB-L01221330 44
CB-N95001000 23
CB-N95001250 23
CB-N95001330 23
CB-N95108130 22
CB-N95108140 22
CB-N95108150 22
CB-N95108160 22
CB-N95108170 22
CB-N95108180 22
CB-N95108190 22
CB-N95108200 22

CB-N95108210 22
CB-N95108220 22
CB-N95109130 22
CB-N95109140 22
CB-N95109150 22
CB-N95109160 22
CB-N95109170 22
CB-N95109180 22
CB-N95109190 22
CB-N95109200 22
CB-N95109210 22
CB-N95109220 22
CB-N97109130 20, 23
CB-N97109140 20, 23
CB-N97109150 20, 23
CB-N97109160 20, 23
CB-N97109170 20, 23
CB-N97109180 20, 23
CB-N97109190 20, 23
CB-N97109200 20, 23
CB-N97109210 20, 23
CB-N97109220 20, 23
CB-N97109230 20, 23
CB-N97109240 20, 23
CB-N97109250 20, 23
CB-P06000302 42
CB-P06001302 42
CB-P06002302 42
CB-P06003302 42
CB-P10270665 32
CB-P10271000 32
CB-P10271250 32
CB-P10271330 32
CB-P10370665 32
CB-P10371000 32
CB-P10371250 32
CB-P10371330 32
CB-P10470665 32
CB-P10471000 32
CB-P10471250 32
CB-P10471330 32
CB-P15371000 33
CB-P15371250 33
CB-P15471000 33
CB-P15471250 33
CB-T00300665 24
CB-T00301000 24
CB-T00301250 24
CB-T00301330 24
CB-T00400665 24
CB-T00401000 24
CB-T00401250 24
CB-T00401330 24
CB-T11250665 25
CB-T11251000 25
CB-T11251250 25
CB-T11251330 25
CB-T11400665 25
CB-T11401000 25
CB-T11401250 25
CB-T11401330 25
CB-T20300665 24
CB-T20301000 24
CB-T20301250 24
CB-T20301330 24
CB-T20400665 24
CB-T20401000 24
CB-T20401250 24
CB-T20401330 24
CB-T30120665 26
CB-T30121000 26
CB-T30121200 26

CB-T30121330 26
CB-T30140665 26
CB-T30141000 26
CB-T30141250 26
CB-T30141330 26
CB-T30160665 26
CB-T30161000 26
CB-T30161250 26
CB-T30161330 26
CB-T30180665 26
CB-T30181000 26
CB-T30181250 26
CB-T30181330 26
CB-T30200665 26
CB-T30201000 26
CB-T30201250 26
CB-T30201330 26
CB-T30220665 26
CB-T30221000 26
CB-T30221250 26
CB-T30221330 26
CB-T38350665 25
CB-T38351000 25
CB-T38351250 25
CB-T38351330 25
CB-T38450665 25
CB-T38451000 25
CB-T38451250 25
CB-T38451330 25
CB-W00010270 15, 28, 32
CB-W00010370 15, 28, 32
CB-W00010470 15, 28, 32
CB-W00020470 15, 28, 29
CB-W00020570 15, 29
CB-W00020670 15, 29
CB-W00020770 15, 29
CB-W00150370 32
CB-W00430490 15, 30
CB-W00430590 15, 30
CB-W00430690 15, 30
CB-W00430790 15, 30
CB-W05050370 33
CB-W05050470 33
CE-A00340200 45
CE-A00340300 45
CE-A00340400 45
CE-A02181000 42
CE-A02181330 42
CE-B00050665 38
CE-B00051000 38
CE-B00051250 38
CE-B00051330 38
CE-B00570665 38
CE-B00571000 38
CE-B00571250 38
CE-B00571330 38
CE-B00660665 38
CE-B00661000 38
CE-B00661250 38
CE-B00661330 38
CE-B00670665 38
CE-B00671000 38
CE-B00671250 38
CE-B00671330 38
CE-B00680665 38
CE-B00681000 38
CE-B00681250 38
CE-B00681330 38
CE-B00690665 38
CE-B00691000 38
CE-B00691250 38
CE-B00691330 38

CE-K01400665 36
CE-K01401000 36
CE-K01501250 36
CE-K01501330 36
CE-K03400665 36
CE-K03401000 36
CE-K03501250 36
CE-K03501330 36
CE-K04470665 36
CE-K04471000 36
CE-K04571250 36
CE-K04571330 36
CE-N40800120 21
CE-N40800130 21
CE-N40800140 21
CE-N40800150 21
CE-N40800160 21
CE-N40800170 21
CE-N40800180 21
CE-N40800190 21
CE-N40800200 21
CE-N40800210 21
CE-N40800220 21
CE-N40800230 21
CE-N40800240 21
CE-N40800250 21
CE-N99008130 20, 23
CE-N99008140 20, 23
CE-N99008150 20, 23
CE-N99008160 20, 23
CE-N99008170 20, 23
CE-N99008180 20, 23
CE-N99008190 20, 23
CE-N99008200 20, 23
CE-N99008210 20, 23
CE-N99008220 20, 23
CE-N99008230 20, 23
CE-N99008240 20, 23
CE-N99008250 20
CE-P46451000 44
CE-P46451250 44
CE-P46451330 44
CE-Q72151000 43
CE-Q72151250 43
CE-Q72151330 43
CE-Q73151000 43
CE-Q73151250 43
CE-Q73151330 43
CE-Q74151000 43
CE-Q74151250 43
CE-Q74151330 43
CE-Q75201000 43
CE-Q75201250 43
CE-Q75201330 43
CE-Q76301000 43
CE-Q76301250 43
CE-Q76301330 43
CE-Q79201200 43
CE-Q79251200 43
CE-Q79251800 43
CE-Q79301300 43
CE-Q79302000 43
CE-Q79401800 43
CE-Q80201200 43
CE-Q80201800 43
CE-Q80251200 43
CE-Q80301300 43
CE-Q80302000 43
CE-Q80401800 43
CE-T02200900 34
CE-T02300900 34
CE-T02400900 34

CE-T03200200 35
CE-T03300200 35
CE-T03400200 35

D
DB-D00850270 31
DB-D00850370 31
DB-D00850470 31
DB-D00850570 31
DB-P00270665 28
DB-P00271000 28
DB-P00271250 28
DB-P00271330 28
DB-P00370665 28, 33
DB-P00371000 28, 33
DB-P00371250 28, 33
DB-P00371330 28, 33
DB-P00470665 28, 33
DB-P00471000 28, 29, 33
DB-P00471250 28, 29, 33
DB-P00471330 28, 29, 33
DB-P00570665 29
DB-P00571000 29
DB-P00571250 29
DB-P00571330 29
DB-P00670665 29
DB-P00671000 29
DB-P00671250 29
DB-P00671330 29
DB-P00770665 29
DB-P00771000 29
DB-P00771250 29
DB-P00771330 29

M
ME-A00990665 25
ME-A00991000 25
ME-A00991250 25
ME-A00991330 25
ME-A02660600 45
ME-A03710180 45
ME-A03710250 45
ME-A03710400 45
ME-A13350600 45
ME-A13351000 45
ME-A13351250 45
ME-A13351330 45
ME-A28010060 45
ME-A36990140 45
ME-C00100665 28, 29, 30
ME-C00101000 28, 29, 30
ME-C00101250 28, 29, 30
ME-C00101330 28, 29, 30
ME-C00300650 36
ME-C00300665 32
ME-C00300984 36
ME-C00301000 32
ME-C00301238 36
ME-C00301250 32
ME-C00301314 36
ME-C00301330 32
ME-C01200680 36
ME-C01201015 36
ME-C01201265 36
ME-C01201345 36
ME-C01900665 33
ME-C01901000 33
ME-C01901250 33
ME-C01901330 33
ME-D00240500 36
ME-D00240600 36
ME-D02790470 36

ME-D02790570 36
ME-D02860400 36
ME-D02860500 36
ME-L00010665 31
ME-L00011000 31
ME-L00011250 31
ME-L00011330 31
ME-L00050665 31
ME-L00051000 31
ME-L00051250 31
ME-L00051330 31
ME-N99437010 20
ME-N99437015 20
ME-N99447010 20
ME-N99447015 20
ME-N99457010 20
ME-N99457015 20
ME-N99467010 20
ME-N99467015 20
ME-N99477010 20
ME-N99477015 20
ME-N99487010 20
ME-P37471000 44
ME-P37571250 44
ME-P37671330 44
ME-P57211000 44
ME-P57211250 44
ME-P57211330 44
ME-P58371000 44
ME-P58471250 44
ME-P58571330 44
ME-Q92200400 39
ME-Q92300400 39
ME-Q92400400 39
ME-R80300665 39
ME-R80301000 39
ME-R80301330 39
ME-W03530050 30
ME-W03530150 30
ME-Z01761000 37
ME-Z01771250 37
ME-Z01781330 37
MM-P31571000 42
MM-P31571250 42
MM-P31571330 42

N
NE-P02270860 34
NE-P02370860 34
NE-P02470860 34
NE-P02570860 34
NE-P03270200 35
NE-P03370200 35
NE-P03470200 35
NE-P03570200 35
NE-P61110665 30
NE-P61111000 30
NE-P61111250 30
NE-P61111330 30
NE-P61210665 30
NE-P61211000 30
NE-P61211250 30
NE-P61211330 30

O
OS-D16110665 24
OS-D16111000 24
OS-D16111250 24
OS-D16111330 24
OS-D16150665 24
OS-D16151000 24
OS-D16151250 24

OS-D16151330 24
OS-D47110714 35
OS-D47110854 35
OS-D47110966 35
OS-D50110370 34
OS-D50110470 34
OS-D50110570 34

P
PX-D09860163 37
PX-D12350163 37
PX-D13150163 37

V
VV-A01700080 23
VV-A01700090 23

W
WA-E00000140 33
WB-A02508300 41
WB-A02508400 41
WB-A02508500 41
WB-A53020350 39, 40
WB-A53020400 39, 40
WB-A53020450 39, 40
WB-A34820350 39, 40
WB-A34820400 39, 40
WB-A34820500 39, 40
WB-A35305200 41
WB-A35305300 41
WB-A35305400 41
WB-A35305500 41
WB-A35508300 41
WB-A35508400 41
WB-A35510500 41
WB-A35820400 39, 40
WB-A35825400 39, 40
WB-A35825500 39, 40
WB-A36808250 41
WB-A36808350 41
WB-A36808400 41
WB-A36808450 41
WB-A36810300 41
WB-A36810400 41
WB-A36810500 41
WB-A36920400 39, 40
WB-A36925350 39, 40
WB-A36925400 39, 40
WB-A36925500 39, 40
WB-A39020300 40
WB-A39020400 40
WB-A39020450 40
WB-A39020500 40
WB-A50208280 41
WB-A50208380 41
WB-A50208480 41
WB-A59220500 40
WB-A59225450 40
WB-A59225550 40
WB-A59225600 40
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